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EU DECLARATION OF CONFORMITY /IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE. / DE EU-
KONFORMITATSERKLARUNG /ES DECLARACION CE DE CONFORMIDAD / FR DECLARATION DE CONFORMITE UE / NL EU-
VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING / PL DEKLARACJA ZGODNOSCI UE /DA EU-OVERENSSTEMMELSESERKL/ARING / EL
AHAQZH ZYMMOP®QIHE EE | CS EU PROHLASENI O SHODE ¢. ISL 1ZJAVA ES O SKLADNOSTI/ BG EC Jexnapayus 3a cvomeemcmetie
/ HR lIzjava EU-a o sukladnosti / ET ELi vastavusdeklaratsioon / FI EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus / HU EU-megfeleldségi nyilatkozat / GA
Dearbht Comhréireachta an AE / LV ES atbilstibas deklaracija / LT ES atitikties deklaracija / MT Dikjarazzjoni ta' Konformita tal-UE / PT
Declarago de Conformidade da UE / RO Declaratia de conformitate UE / SK EU vyhlasenie o zhode / SV EU-forsékran om éverensstammelse

Object of the declaration: / 1T Oggetto della dichiarazione: / DE Gegenstand der Erklarung / ES Objeto de la declaracion /FR Objet de
la déclaration / NL Onderwerp van de verklaring /PL Przedmiot deklaracji /DA Erklaringens genstand / EL Avuikeiuevo ¢ diiwong | CS
Predmét prohlaseni /SL Predmet izjave / BG Ilpedmem na dexnapayusma | HR Objekt Deklaracije / ET Deklaratsiooni object / FI Julistuksen
kohde / HU A nyilatkozat tArgya / GA Cuspoir an Dearbhaithe / LV Object of the Declaration / LT Deklaracijos objektas / MT Ghan tad-
Dikjarazzjoni / PT Objeto da Declaragéo / RO Obiectul declaratiei | SK Predmet vyhlasenia / SV Deklarationens foremal

NCWGUG ULTRA GRIP Orange Canopy Work Glove

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer: /IT Questa dichiarazione
di conformita é rilasciata sotto la sola responsabilita del produttore: / DE Denne overensstemmelseserklaering udstedes alene pa fabrikantens
ansvar: / Der Hersteller tragt die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung: / ES Esta declaracion de
conformidad se emite bajo la responsabilidad exclusiva del fabricante: /FR La présente déclaration de conformité est émise sous [’entiére
responsabilité du fabricant / NL Deze verklaring van overeenstemming wordt uitgegeven onder de exclusieve verantwoordelijkheid van de
fabrikant: /PL Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylqczng odpowiedzialnosé producenta: IDA Niniejsza deklaracja zgodnosci
wydana zostaje na wylqczng odpowiedzialnos¢ producenta: / EL H mopovoa onlwon coppoppwong exdidetal pe amokAelotiki evdovy tov
kotaokevooti: |

CS Vydani tohoto Prohlaseni 0 shodé je je vylucnou odpovédnosti vyrobee: /SL Ta izjava o skladnosti je izdana na izkljucno odgovornost
izdelovalca:/ BG Tasu dexnapayus 3a coomeemcemeue ce uzdasa eOuncmeeno noo omeogoprocmma na npouszsooumens / HR Ova izjava izdaje se
iskljucivo pod odgovornoséu proizvodaca / ET Kéesolev deklaratsioon on valja antud tootja ainuvastutusel. / FI Taméa vakuutus annetaan
yksinomaan valmistajan vastuulla. / HU Ezt a nyilatkozatot a gyarto kizarélagos feleldsségére adjak ki. / GA Eisitear an Dearbh seo faoi
fhreagracht an déantéra amhain / LV St deklaracija ir izdota vienigi uz razotdja atbildibu / LT Si deklaracija isduodama tik gamintojo
atsakomybe. / MT Din id-Dikjarazzjoni tinhareg takit ir-responsabbilta unika tal-manifattur / PT Esta Declaragéo é emitida sob a exclusiva
responsabilidade do fabricante / RO Prezenta declaratie este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului / SK Toto vyhlasenie sa vydava
na vyhradnii zodpovednost vyrobcu / SV Denna forsékran utfardas pa tillverkarens eget ansvar

Notch Equipment, 494 Gallimore Dairy Road, Greensboro, North Carolina 27409, United States

Applicable Standards: / IT Normas aplicados: /FR Normes appliquees: / DE Angewandte normen: / ES Normas aplicables / NL
Toegepaste normen: / DA Geldende standarder /PL Zastosowane normy: / EL Ioyvovta npdtuna / CS Platné normy / SL Veljavni standardi /
BG IIpunosicumu cmandapmu / HR Primjenjivi standardi / ET Kohaldatavad standardid / FI Sovellettavat standardit / HU Alkalmazandé
szabvanyok / GA Caighdedin Infheidhme / LV Piemeérojamie standarti / LT Taikomi standartai / MT Standards Applikabbli / PT Normas
aplicaveis / RO Standarde aplicabile / SK Uplatnitelné normy / SV Tillampliga standarder

EN 388:2016 + A1:2018, EN 1SO 21420:2020

Conforms to EU Regulation 2016/425 on personal protective equipment and is subject to Module C internal

production control / BG Orroeaps ua Pernament 2016/425 na EC 0THOCHO THUYHHTE NPE/IAa3HH CPEACTBA H MOUICHKH HA BHTPEIICH
npou3BoOACTBEH KOHTpo Ha Moayl C/ CS Vyhovuje nafizeni EU 2016/425 o osobnich ochrannych prostiedcich a podléha modulu C internimu
fizeni vyroby./ DA Overholder EU-forordning 2016/425 om personlige veernemidler og er underlagt modul C intern produktionskontrol./ DE
Entspricht der EU-Verordnung 2016/425 tiber personliche Schutzausriistung und unterliegt der internen Produktionskontrolle des Moduls C / EL
Soppopoavertor pe tov Kavoviopd 2016/425 g EE oyetikd e tov e£0mMOpO aTOUIKAG TPOCTAGING Kot VITOKELTOL GTOV ECOTEPIKO ELEYYO
nopayoyng g Evomrag I' / ES Cumple con el Reglamento de la UE 2016/425 sobre equipos de proteccion individual y esta sujeto al control
interno de produccion del Médulo C / ET Vastab maarusele (EL) 2016/425 isikukaitsevahendite kohta ja tema suhtes kohaldatakse mooduli C
tootmise sisekontrolli / FI Tayttaa henkildnsuojaimista annetun EU-asetuksen 2016/425 vaatimukset ja on moduulin C sisdisen
tuotannonvalvonnan alainen/ FR Conforme au reglement UE 2016/425 sur les équipements de protection individuelle et est soumis au controle
interne de la production du module C / GA Cloionn sé le Rialachan an AE 2016/425 maidir le trealamh cosanta pearsanta agus ta sé faoi réir riald
tairgthe inmheéanach Modul C / HR U skladu je s Uredbom EU-a 2016/425 o osobnoj zastitnoj opremi i podlijeZe unutarnjoj kontroli proizvodnje
modula C / HU Megfelel az egyéni véd6éeszk6zokrél szo16 (EU) 2016/425 rendeletnek, és a C modul belsd gyartasellen6rzésének hatélya ala
tartozik / IT Conforme al Regolamento UE 2016/425 sui dispositivi di protezione individuale ed é soggetto al controllo interno della produzione
del Modulo C /LT Atitinka ES reglamenta 2016/425 dél asmeniniy apsaugos priemoniy ir jam taikoma gamybos vidaus kontrolé C modulyje /

Notch Equipment
496 Gallimore Dairy Road Ste D
Greensboro, NC 27409 United States



LV Atbilst ES Regulai 2016/425 par individualajiem aizsardzibas lidzekliem, un uz to attiecas C modula iek$&ja razosanas kontrole / MT
Jikkonforma mar-Regolament tal-UE 2016/425 dwar it-taghmir ta' protezzjoni personali u huwa soggett ghall-kontroll intern tal-produzzjoni tal-
Modulu C / NL Voldoet aan EU-verordening 2016/425 betreffende persoonlijke beschermingsmiddelen en is onderworpen aan module C interne
productiecontrole / PL Jest zgodny z rozporzadzeniem UE 2016/425 w sprawie §rodkéw ochrony indywidualnej i podlega wewngtrznej kontroli
produkcji modutu C / PT Em conformidade com o Regulamento 2016/425 da UE relativo aos equipamentos de protegdo individual e esta sujeito
ao controlo interno da produgdo do Médulo C / RO Este in conformitate cu Regulamentul UE 2016/425 privind echipamentele individuale de
protectie si face obiectul controlului intern al productiei modulului C / SL V skladu z Uredbo EU 2016/425 o osebni za$itni opremi in je predmet
notranje kontrole proizvodnje modula C / SK Je v stlade s nariadenim EU 2016/425 o osobnych ochrannych prostriedkoch a podlieha vnitornej
kontrole vyroby modulu C / SV Overensstimmer med EU-férordning 2016/425 om personlig skyddsutrustning och omfattas av modul C intern
produktionskontroll.

SATRA Technology Centre 2777 performed the EU type-examination (Module B) and issued the EU type-

examination certificate #: /IT SATRA Technology Centre 2777 ha effettuato /’esame UE del tipo (Modulo B) e ha rilasciato il certificato
di esame UE del tipo / DE SATRA Technology Centre 2777 fiihrte die EU-Baumusterprifung (Modul B) durch und stellte eine EU-
Baumusterpriifbescheinigung aus /ES SATRA Technology Centre 2777 realizd el examen CE de tipo (Médulo B) y emitid el certificado de
examen CE de tipo / FR SATRA Technology Centre 2777 SATRA Technology Centre 2777 a effectué I’examen UE de type (Module B) et délivré
Pattestation d’examen UE de type / NL SATRA Technology Centre 2777 heeft het EU-typeonderzoek uitgevoerd (Module B) en het EU-
typeonderzoekscertificaat uitgegeven /PL SATRA Technology Centre 2777 przeprowadzita badanie typu UE (Modut B) I wydata certyfikat
badania typu UE /DA SATRA Technology Centre 2777 udfgrte EU-typeafpravning (modul B) og udstedte EU-typeafpravningscertifikat / EL
SATRA Technology Centre 2777 mpayuazoroinoe v e&étoon tomov EE (Evotnta B) kon e€édwoe to motomomtikd e&étaong tonmov / CS
SATRA Technology Centre 2777 ndzev EU ptezkouseni (Modul B) a ndzev vydaného certifikatu EU / SL SATRA Technology Centre 2777
Priglaseni organ je izvedel ES-pregled tipa (modul B) in izdal certifikat o ES-pregledu tipa/BG SATRA Technology Centre 2777 Hzevpuiu EC
uscneosane na muna (mooya B) u uzoaoe cepmugpurama na EC 3a uscnedsane na muna / HR SATRA Technology Centre 2777 Obavio je EU-ovo
ispitivanje tipa (modul B) i izdao POTVRDU EU-a o ispitivanju tipa / ET SATRA Technology Centre 2777 tegi ELi titbihindamise (moodul B) ja
véljastas ELi titbihindamistdendi / F1 SATRA Technology Centre 2777 Suoritti EU-tyyppitarkastuksen (moduuli B) ja antoi EU-
tyyppitarkastustodistuksen / HU SATRA Technology Centre 2777 Elvégezte az EU-tipusvizsgalatot (B modul) és kiadta az EU-tipusvizsgalati
tandsitvanyt / GA SATRA Technology Centre 2777 Rinneadh scridu cineal-scridaithe an AE (Modul B) agus d'eisigh siad deimhnit cineal-
scridaithe an AE / LV SATRA Technology Centre 2777 Veica ES tipa parbaudi (B modulis) un izsniedza ES tipa parbaudes sertifikatu / LT
SATRA Technology Centre 2777 Atliko ES tipo tyrimq (B modulis) ir isdavé ES tipo tyrimo sertifikatqg / MT SATRA Technology Centre 2777
Wettqet I-ezami tat-tip tal-UE (Modulu B) u harget ic-certifikat tal-ezami tat-tip tal-UE / PT SATRA Technology Centre 2777 Realizou o exame
de tipo da UE (Médulo B) e emitiu o certificado de exame de tipo ue / RO SATRA Technology Centre 2777 A efectuat examinarea UE de tip
(modulul B) si a eliberat certificatul de examinare UE de tip / SK SATRA Technology Centre 2777 Vykonal EU skiisku typu (modul B) a vydal
certifikat EU skiisky typu / SV SATRA Technology Centre 2777 Utférde EU-typkontroll (modul B) och utfardade EU-typkontrollintyget

Certificate # ° 2777/22938-01/E00-00

Signed for on behalf of: /1T Firmato per conto di / DE Unterzeichnet fir und im Namen von / ES Firmado en nombre de /FR Signé
pour le compte et au nom de / NL Voor getekend namens /PL Podpisano w imieniu /DA Underskrevet pa vegne af / EL Yroypdpetot yia
Loyaproopo g/ CS Podepsano jménem spoleénosti /SL Podpis v imenu / BG Ioonucano om umemo na / HR Potpisano u ime / ET
Allkirjastatud / FI Allekirjoitettu puolestaKirjoitettu puolestaKirjoitettu / HU Alairva nevében / GA Sinithe thar ceann / LV Parakstits /LT
Pasirasyta / MT Iffirmat f'isem / PT Assinado em nome de / RO Semnat in numele / SK Podpisané v mene / SV Undertecknat pa uppdrag av

Notch Equipment - January 12, 2023
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Bradley Smith,

Product Compliance Engineer / 1T Ingegnere della conformita del prodotto /PL Inzynier ds. zgodnosci produktu / Ingenior til
produktoverholdelse /EL Mryavikds oouudppwang mpoiévrewv IES Ingeniero de Cumplimiento de Productos /FR Ingénieur en conformité des
produits /SK  Inzinier siladu s vyrobkami /SL InZenir skladnosti izdelkovl NL Product Compliance Ingenieur / DA Ingenigr i
produktoverholdelse / DE Produkt-Compliance-Ingenieur / BG Hnoicenep no coomeemcemeue na npooykmume / HR inZenjer za uskladenost s
proizvodima / ET Toote nduetele vastavuse insener / FI Tuotteiden vaatimustenmukaisuusinsindori / HU Termékmegfelelségi mérnok / GA
Innealtdir comhlionta tairge / LV Produktu atbilstibas inZenieris / LT Produkty atitikties inZinierius / MT Product Compliance engineer / PT
Product Compliance engineer / RO Inginer de conformitate a produselor / SV Tekniker for produktefterlevnad
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